
§ 2 - Neben den in § 1 genannten Angaben sind in dem Erstattungsantrag für jede Rechnung oder jedes
Einfuhrdokument folgende Angaben zu machen:

1. Name und vollständige Anschrift des Lieferers oder Dienstleistungserbringers,
2. außer im Falle der Einfuhr die Mehrwertsteueridentifikationsnummer des Lieferers oder Dienstleistungserbrin-

gers oder die ihm vom Mitgliedstaat der Erstattung zugeteilte Steuerregisternummer im Sinne der Bestimmungen der
Artikel 239 und 240 der Richtlinie 2006/112/EG,

3. außer im Falle der Einfuhr das Präfix des Mitgliedstaats der Erstattung im Sinne der Bestimmungen des
Artikels 215 der Richtlinie 2006/112/EG,

4. Datum und Nummer der Rechnung oder des Einfuhrdokuments,
5. Steuerbemessungsgrundlage und Mehrwertsteuerbetrag in der Währung des Mitgliedstaats der Erstattung,
6. gemäß den Bestimmungen über das Recht auf Vorsteuerabzug im Mitgliedstaat der Erstattung berechneter

Betrag der abzugsfähigen Mehrwertsteuer in der Währung dieses Mitgliedstaats. Bewirkt ein Steuerpflichtiger in
Belgien sowohl Umsätze, für die ein Recht auf Vorsteuerabzug besteht, als auch Umsätze, für die dieses Recht nicht
besteht, darf aus diesem Betrag nur der nach Artikel 46 des Gesetzbuches erstattungsfähige Teil der Mehrwertsteuer
erstattet werden,

7. gegebenenfalls der nach den Bestimmungen von Artikel 46 des Gesetzbuches berechnete und als Prozentsatz
ausgedrückte Pro-rata-Satz des Vorsteuerabzugs,

8. Art der erworbenen Güter und Dienstleistungen aufgeschlüsselt nach den Kennziffern, die in Artikel 9 der
Richtlinie 2008/9/EG so wie im Mitgliedstaat der Erstattung umgesetzt vorgesehen sind.

Art. 26 - Der Antragsteller kann verpflichtet werden, eine Beschreibung seiner Geschäftstätigkeit anhand der
harmonisierten numerischen NACE-Codes vorzulegen.

Art. 27 - Der Erstattungsantrag muss spätestens am 30. September des auf den Erstattungszeitraum folgenden
Kalenderjahres vorliegen. Der Erstattungsantrag gilt nur dann als vorgelegt, wenn der Antragsteller alle in den
Artikeln 25 und 26 geforderten Angaben gemacht hat.

[In Abweichung von Absatz 1 müssen Erstattungsanträge, die das Jahr 2009 betreffen, spätestens am 31. März 2011
vorliegen.]

Die [...] Verwaltung übermittelt dem Antragsteller unverzüglich eine elektronische Empfangsbestätigung.
[Art. 27 neuer Absatz 2 eingefügt durch Art. 2 des K.E. vom 8. Dezember 2010 (B.S. vom 16. Dezember 2010); Abs. 3

abgeändert durch Art. 39 des K.E. vom 24. Januar 2015 (B.S. vom 20. Februar 2015)]
Art. 28 - § 1 - Die [...] Verwaltung übermittelt dem Mitgliedstaat der Erstattung den Erstattungsantrag nicht, wenn

der in Belgien ansässige Antragsteller im Erstattungszeitraum:
1. für Zwecke der Mehrwertsteuer kein Steuerpflichtiger ist,
2. nur Güter liefert oder Dienstleistungen erbringt, die aufgrund des Gesetzbuches ohne Recht auf Vorsteuerabzug

von der Steuer befreit sind,
3. [die Regelung der Befreiung von der Mehrwertsteuer zugunsten von Kleinunternehmen nach Artikel 56bis] des

Gesetzbuches in Anspruch nimmt,
4. die gemeinsame Pauschalregelung für landwirtschaftliche Erzeuger nach Artikel 57 des Gesetzbuches in

Anspruch nimmt.
§ 2 - Die [...] Verwaltung teilt dem Antragsteller ihre Entscheidung gemäß § 1 auf elektronischem Wege mit.
[Art. 28 § 1 einziger Absatz einleitende Bestimmung abgeändert durch Art. 40 Nr. 1 und 2 des K.E. vom 24. Januar 2015

(B.S. vom 20. Februar 2015); § 1 einziger Absatz Nr. 3 abgeändert durch Art. 12 des K.E. vom 27. November 2014 (B.S. vom
8. Dezember 2014); § 2 abgeändert durch Art. 40 Nr. 1 und 3 des K.E. vom 24. Januar 2015 (B.S. vom 20. Februar 2015)]

KAPITEL 4 — Schlussbestimmungen und Inkrafttreten
Art. 29 - Der Minister oder sein Beauftragter bestimmt die Modalitäten für die Anwendung der durch vorliegenden

Erlass eingeführten Regelung der Erstattung der Mehrwertsteuer.
Art. 30 - Vorliegender Königlicher Erlass setzt die Richtlinie 2008/9/EG des Rates vom 12. Februar 2008 zur

Regelung der Erstattung der Mehrwertsteuer gemäß der Richtlinie 2006/112/EG an nicht im Mitgliedstaat der
Erstattung, sondern in einem anderen Mitgliedstaat ansässige Steuerpflichtige um.

Art. 31 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Januar 2010 in Kraft für Erstattungsanträge, die nach dem
31. Dezember 2009 vorgelegt werden.

Art. 32 - Der für Finanzen zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2015/03402]
9 NOVEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het

reglement van de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten
tot wijziging van het reglement van de Commissie voor het Bank-,
Financie- en Assurantiewezen betreffende de voorkoming van het
witwassen van geld en de financiering van terrorisme

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 januari 1993 tot voorkoming van het gebruik
van het financiële stelsel voor het witwassen van geld en de financie-
ring van terrorisme, artikel 38;

Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten, artikel 64;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 maart 2011 betreffende de
evolutie van de toezichtsarchitectuur voor de financiële sector, de
artikelen 330 en 331;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2015/03402]
9 NOVEMBRE 2015. — Arrêté royal portant approbation du règle-

ment de l’Autorité des services et marchés financiers modifiant le
règlement de la Commission bancaire, financière et des assurances
relatif à la prévention du blanchiment de capitaux et du finance-
ment du terrorisme

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 11 janvier 1993 relative à la prévention la prévention de
l’utilisation du système financier aux fins du blanchiment de capitaux
et du financement du terrorisme, l’article 38 ;

Vu la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier
et aux services financiers, l’article 64 ;

Vu l’arrêté royal du 3 mars 2011 mettant en œuvre l’évolution des
structures de contrôle du secteur financier, les articles 330 et 331 ;
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Gelet op het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen betreffende de voorkoming van het witwassen van
geld en de financiering van terrorisme, goedgekeurd bij koninklijk
besluit van 16 maart 2010 ;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegde reglement van de Autoriteit
voor Financiële Diensten en Markten tot wijziging van het reglement
van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen
betreffende de voorkoming van het witwassen van geld en de
financiering van terrorisme wordt goedgekeurd.

Art. 2. De minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 november 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister Van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

Bijlage bij het koninklijk besluit van 9 november 2015 tot goedkeu-
ring van het reglement van de Autoriteit voor Financiële Diensten
en Markten tot wijziging van het reglement van de Commissie
voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen betreffende de
voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van
terrorisme
De Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten,
Gelet op de wet van 11 januari 1993 tot voorkoming van het gebruik

van het financiële stelsel voor het witwassen van geld en de financie-
ring van terrorisme, artikel 38;

Gelet op de wet van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de
financiële sector en de financiële diensten, artikel 64;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 maart 2011 betreffende de
evolutie van de toezichtsarchitectuur voor de financiële sector, de
artikelen 330 en 331;

Gelet op het reglement van de Commissie voor het Bank-, Financie-
en Assurantiewezen betreffende de voorkoming van het witwassen van
geld en de financiering van terrorisme, goedgekeurd bij koninklijk
besluit van 16 maart 2010;

Gelet op het advies van de Raad van Toezicht van de Autoriteit voor
Financiële Diensten en Markten van 16 september 2015,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het reglement van de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen van 23 februari 2010 betreffende
de voorkoming van het witwassen van geld en de financiering van
terrorisme worden de woorden “artikel 2, § 1, 4° tot 15°,”vervangen
door de woorden “artikel 2, § 1, 4° tot 16°, en 22°,”.

Art. 2. Dit reglement treedt in werking op de datum van inwerking-
treding van het koninklijk besluit tot goedkeuring ervan.

Brussel, le 29 september 2015.

De Voorzitter van de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten,
Jean-Paul SERVAIS

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 9 november 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister Van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

Vu le règlement de la Commission bancaire, financière et des
Assurances relatif à la prévention du blanchiment de capitaux et du
financement du terrorisme, approuvé par l’arrêté royal du 16 mars 2010 ;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le règlement de l’Autorité des services et marchés
financiers modifiant le règlement de la Commission bancaire, financière
et des assurances relatif à la prévention du blanchiment de capitaux et
du financement du terrorisme, annexé au présent arrêté est approuvé.

Art. 2. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions, est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 novembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Annexe à l’arrêté royal du 9 novembre 2015 portant approbation du
règlement de l’Autorité des services et marchés financiers modi-
fiant le règlement de la Commission bancaire, financière et des
assurances relatif à la prévention du blanchiment de capitaux et du
financement du terrorisme

L’Autorité des services et marchés financiers,
Vu la loi du 11 janvier 1993 relative à la prévention la prévention de

l’utilisation du système financier aux fins du blanchiment de capitaux
et du financement du terrorisme, l’article 38 ;

Vu la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur financier
et aux services financiers, l’article 64 ;

Vu l’arrêté royal du 3 mars 2011 mettant en œuvre l’évolution des
structures de contrôle du secteur financier, les articles 330 et 331 ;

Vu le règlement de la Commission bancaire, financière et des
Assurances relatif à la prévention du blanchiment de capitaux et du
financement du terrorisme, approuvé par l’arrêté royal du 16 mars 2010 ;

Vu l’avis du Conseil de surveillance de l’Autorité des services et
marchés financiers du 16 septembre 2015,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 2 du règlement de la Commission bancaire,
financière et des Assurances relatif à la prévention du blanchiment de
capitaux et du financement du terrorisme du 23 février 2010, les mots
″article 2, § 1er, 4° à 15°,″ sont remplacés par les mots ″article 2, § 1er, 4°
à 16°, et 22°,″.

Art. 2. Le présent règlement entre en vigueur le jour de l’entrée en
vigueur de l’arrêté royal qui l’approuve.

Bruxelles, le 29 septembre 2015.

Le Président de l’Autorité des services et marchés financiers,
Jean-Paul SERVAIS

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 9 novembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT
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